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I.opo do Vopa, ir> V ¡,St, 2 ". 
ilorociiii i . \diiiiiMstruilor, 
O. So^iiir.do Aiíadía. 

So publ ioará lodos l o s d o -
miof í i i s , c s c e i d o tos n i e s o s 
de J u l i o , Agos to y S e i i e n i -
Itic. 

PREGUNTAS. 

ESomltt una jmerta se eierrn otra 
se abre. 

Sr. D. Grc'jorio Cruzada Villdamü. 

Mi estimiido amigo : No sé liiista qué 
pun to ese p r u r i t o , que aqueja á V. , 
de conocer vidas agenas y que le ha 
hecho cometer el exceso de publicar 
E L A V E R I G U A D O R , es compatible con la 
ley v igente de imprenta y la no menos 
v igente de orden píiblico. 

Por mi par te , encuentro m u y censu­
rable ese empeño de saber, como si fue­
ra una niña bonita, la edad del general 
Reding; ese pruri to de descubrir dónde 
nació Ginés Perez de Hita, ese afán in­
moderado por conocer á los con t r ayen­
tes de las bodas de Canaan y por entrar 
en relaciones con los compañeros de 
Carmena. 

¡Pero vea V. lo que puede el contagio! 
yo que Censuro todo eso, en cuanto me 
he suscr i to al Diogenes de la Prensa , 

me he visto acometido de una come­
zón irresist ible de hacer también una 
p regun ta y de poner en movimiento 
su l in terna . 

Exi.ste en Avila un an t iguo edificio 
que fué morada de los condes de las Na­
vas, que per teneció á los duques de Me-
dinaceli y que os hoy propiedad del de 
Abrantes. A ambos lados de la ancha 
por tada hay u n r s toscos animales de 
piedra, toros según unos , marranos se­
gún otros, y sobre la derecha una enor ­
me reja que descansa sobre un zócalo 
en que se leen esculpidas en la piedra 
estas palabras: donde una puerta se cier­
ra otra se abre. Por debajo de la inscrip­
ción se ven aunque muy mut i ladas dos 
cabezas como de grifos ó leones, que 
parecen haber estado perforadas á modo 
de sur t idores de fuentes . 

La fachada toda es d e mamposter ia . 
La reja es mucho más moderna y t a m ­
bién la inscripción. 

Esto sentado, ¿habrá quién me diga 
con certeza, lo que significan los toros 
ó marranos? 
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¿Habrá quién sepa, aunque en la casa y 
la ciudad lo ignoran, lo ques ign iñca la 
inscripción? 

Al que me i lumine, al que descifre 
ambos geroglíficos, le ofrezco de todo 
corazón una suscricioii por un año al 
AvERiGUAnoR, Y parécemc que V. pudie ­
ra sin otra p rueba br indarle con un 
puesto en la redacción, que por cierto 
no es c ier tamente para exci tar grandes 
codicias, pues en todo el mundo y s in­
gu la rmente en España, lucrativo y l i te­
rario s o n dos adjetivo? que suelen andar 
t an opuestos y dis tantes como el polo 
Norte y el polo Sur . 

De V. afectísimo amigo y S. S. 
V E L I S L A . 

C a u j i n d e Z u i - b a r á n — E n ICIO r e ­
gresó el célebre pintor español Francis­
co Z u r b a r á n y Márquez á su pueblo na­
t a l , Fuen te de Cantos (Ext remadura) , 
y por tradición cuen tan en este país, 
que á los pocos dias de l legar á su casa 
el pintor cometió un homicidio en la 
persona de uno de sus pr imos. De es tas 
resu l tas marchó huido al Por tuga l , don­
de permaneció has ta su muer te En 
efecto, respecto á, esto úl t imo no nos 
cabe duda : nosotros mismos, no há mu­
chos meses , hemos estado en la habi-
tac iondoude exhaló su.último suspiro el 
pintor ext remeño, que fué precisamen­
te en el mismo lugar en que años an tes 
habia muer to Luis de Camoens ( h o s ­
pital de Santa Cruz de Lisboa). Pero con 
referencia á lo p r ime ro , es dec i r , al 
homicidio, ¿quién nos podrá dar más no­
ticias? Si hubo en efecto el tal crimen, 
¿adonde están las actuaciones de l a j u s -
ticia? Y S Í es que esta j u g ó su papel, 
qué t r ibunal entendió en e l lo , el ordi­
nario ó el del Santo Oficio? 

Por nues t r a par te podemos decir, que 
ya hemos escrito á los Sres . Culebras 
y Maclas, Secretario de Ayuntamien to 

el p r ime ro , Sacr is tán mayor el s egun ­
do, sobre el par t icular y ot ras noticias, 
y ambos nos han esclarecido a lgunas 
cosas , y has ta con documentos apre -
ciables , como tendremos lugar de dar 
muy pronto á la es tampa; pero que re ­
ferente á la pr imera pairte de esta p r e ­
g u n t a , es decir , al homicidio, nada se 
ha sacado aún en limpio. ¿Exist i rá a lgo 
escrito sobre esto? ¿ E s t á publ icada la 
vida de Zurbarán? ¿Qué autor es? ¿Dón­
de se encuent ra el libro? 

In teresante nos es por muchos con ­
ceptos (como adivinará el lector que lea 
nues t ro n O i n b r o al lado de estas lineas) 
ac larar cuanto hace referencia á la vi­
da, obras y acontecimientos más no ta ­
bles que señalan á los pintores e x t r e ­
meños, así como igualmente todo cuan ­
to esté ligado con esta provincia . 

Badajoz. N. D u z Y P E R E Z . 

E S a l n l l a d e C ^ a l a t í i i i a z o r . — ¿ E s t á 
pfc)í«í)ze;i^« justificado que la batalla de 
Calatañazor fuese tan gloriosa y decisi­
va para las arnr is cr is t ianas como la 
tradición refiere?¿Qué crónicas árabes lo 
comprueban? ¿Qué noticias coetáneas 
lo confirman? Aun cuando soy muy e s ­
pañol , témeme que en cuanto dicen so ­
bre el par t icu lar nues t ros historiadores 
nac iona les , haya muchís ima e x a g e r a -
cíou; ya que no una invención fundada 
en el sent imiento de alegría que debió 
desper tar la muer te de Almanzor. 

M I G U E L . 

S S o d r i g o W o s m a . — E s t e fqé autor , 
histor iador , c ronis ta , matemát ico , filó­
sofo, geógrafo , h a b l i s t a , latino y teó­
logo. Canónigo de la Catedral Pacense , 
ca tedrát ico del Seminario de su obispa­
do, cronista de Felipe II, fiscal del Santo 
Oficio, y secretar io de varios prelados. 
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Dosma es uno de esos hombres más 
apreeiables en España en el siglo xvi, 
Y sin embargo su suerte anda un tanto 
oscura en la historia. Sus obras fueron 
publ icadas en un abul tado tomo, el 
año 1594, las per tenecientes al l a t in , y 
en 1001 las déf ' cas te l l ano . Estas dan 
principio con su Traíado del S'icramen-
to y de la Penitencia, y te rminan con sus 
renombrados Discursos iMtrios de la 
ciudad de Badajoz.. Ambas ediciones las 
hemos regis trado hace poco en La Bi­
blioteca pública de Lisboa (si tuada en el 
ant iguo convento de San Francisco da 
Cidade), y no sabemos exista otro ejem­
plar de la segunda serie de estas obras 
sino el de la Bibiioteca de San Isidro 
(Madrid). ¿Posee a lguien más ejempla­
res? ¿Los discursos patrios so dieron 
en otra ediciOn como volumen apaj^e? 
En este caso, ¿adonde está uno? ¿quién 
lo p o s e e ? ¿ d e qué fecha es? ¿por quién 
está impreso, el año, el pueblo, , tamaño 
del volumen y demás? 

Badajoz. N. DÍAZ Y P E R E Z . 

EsciK' l i s ule Salertuo.—El FloS Me-
dieiwB, el De tuenda ó conseroandabona 
valetudine ; ó Medicina Salernitana, ó 
Régimen Sanitatis, que todos estos 
nombres lleva el poema ó colección de 
preceptos h ig ién icos , en versos lat inos 
de la famosa Escuela de Salerno, cuen­
ta doscientas cuarenta ediciones, y se 
hal la t raducido, en prosa ó en verso, en 
casi todas las lengua^- de Europa. ¿Co­
noce el lector a lguna t raducción cas te ­
l lana? ¿Dónde , cuándo, y por quién se 
hi o? R O C A . 

E i liño d e l a s I Ü S I J Í I - Í ' S . — Escribe 
Cervantes en el entremés de Los Podri­
dos:— acorría gran peligro de'engendrarse 
una peste que muriera más (¡ente que el 

ano de las landres. •) ¿A qué acontecimien­

to se refiere esta frase? O. 

r í a v e g a e l o n d e t í i u a d í a n a . — T a n ­

to Moreno Vargas como Perez, h i s to ­
riadores de Mérida, nos dicen quo el 
Guadiana era navegable por medio de 
su canalización en los t iempos romanos, 
y esto mismo nos quiere decir Rstrabon 
en su historia al afirmar que la Lus i t a -
nia es pais r iquísimo y opulento , y que 
esto se lo debe á los rios navegables 
que la bañan, de lo que se desprende 
que tan to el Tajo como el Guadiana 
es tuvieron efectivamente canalizados 
por aquel la época; y aún so convencerá 
más el lector si se hace cargo de lo que 
dice el mismo autor en las páginas 140 
y 141 de su lii-itoi'ia hablando del G u a ­
diana:—Л/гггя^^гоггг* duobus se erlveus 
ostus querum singulm siinl naeigationes, 
esto es, que el Guadiana entraba por dos 
bocas en la mar, y que ambas servían 
á la navegación. ¿Qué restos autorizan 
las palabras de este autor? ¿Qué otro 
de su época, ó poco después , dice que 
fuera navegable üuad¡ani;?¿Y de dónde 
hasta dónde lo era? En este caso ¿por 
qué dejó de SBrlo? Ancho campo t ienen 
aquí los eruditos y á!T;ucólogos. 

Badajoz. N. Díaz y Pehkz. 

Ш Л1ша de íiariSíay.—¿Por qué 
se dice al perder u r a misa —esta va por 
el alma d(! Garibny?—A qué Garibay 
se refiero y con гцт motivo? 

La Calzada. R. D E T . 

Uasa lieroiiía de 'i'ai-i-agOHa. —En 
el asalto de la plazii de Tarragona iior 
los fraucDses (28 de Jun io de 1811), que 
tanto abundó en licroicidades por parte 
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N." 4,° EL A V E E I G U A D O K . Ì 

de entrambos sexos, ocurrió una lleva­

da a c a b o por e l femenino, en t re todas, 

m u y notable. Una mujer joven y he r ­

mosa, á quien hacia largo rato iba per ­

s iguiendo un impúdico enemigo por los 

ángulos de la entonces profanada ca te ­

dral de aquel la ciudad, sin duda con el 

fln do saciar su bru ta l ape t i t o , prefirió 

antes que acceder á sus torpes deseos, 

ser asesinada y descuart izada a levosa­

mente por su infame perseguidor, asida 

fuer temente de la reja ó verja de hierro 

que separa el presbiterio del c rucero . 

Esto es histórico, incontrovert ible; aun­

que la historia calla desgraciadamente 

no sólo el nombre de es ta heroína, sino 

también la clase de la sociedad á que 

per tenecía , puesto que la tradición, pa­

ra subsanar en parte la omisión de aque­

lla, s e encarga de ser un poco más lata 

acerca de este pun to , da como muy pro­

bable dos distintí".s opiniones, bien con­

tradictorias entre si por c ie r to ; pues 

mientras unos suponen que era una r e ­

ligiosa de Santa Clara , emigrada de su 

claustro hacia poco rato, á causa de los 

sacrilegios y profanaciones de que era 

tea t ro ; al decir de o í ro s , era una h o ­

nes ta doncella del pueblo á quien los 

raptores sorprendieron en agitada con­

versación c o n su amante , á quien die­

ron muer te ins tan táneamente dentro 

de la misma basi'.ica. Por este elevado 

motivo quiso la acongojada y enamora­

da joven morir e n aquel mismo sitio, 

antes que t ransigir con el verdugo de 

su amor, logrando por tal medio reunir­

se con éste al poco rato en lu mansión de 

los jus tos , única posible ya para quien, 

como ella, hubiese quedado en este ver­

dadero valle de peregrinaciones sin la 

amiida compañía del objeto más caro 

que tenia e n la t ierra . 

En vista de tal y tan sensible contra­

dicción, que nos priva de indagar la ve­

racidad del episodio tal como él ocur ­

riera, exci tamos el interés de aquellos 

de los lectores de E L AvaniüUADOR qu_e_ 

puedan hacer lo , se sirvan esclarecer 

la verdad del hecho, ó de cuanto sepan 

en pro ó en contra de nues t r a s aseve­

raciones , sirviéndose hacer pública la 

manifestación en es tas mismas colum­

nas, seguros que con este rasgo de ver­

dadero pa t r io t i smo, han de pres tar un 

gran servicio á la historia pa t r ia y ha­

rán un favor par t icular y que no echa­

rá c ier tamente en saco roto 

Tarragona.—TEODORO R O M E R O I B A Ñ E Z . 

R E S P U E S T A S . 

P r e s a d e l K e g i i r a . — N ú m . pros­

pecto , fól. 4.—La presa ó azud mayor, 

llameada vulgarmente la contraparada, 

que eleva y divide las agiías del rio de 

S % u r a para fertilizar la hermosa hue r ­

ta de Murcia, que en muchos ki lóme­

tros se extiende por .sus dos r iberas , no 

es posible asegurar hoy de un modo po­

sitivo en qué época se estableció: la 

tradición le da un origen puramente 

árabe, sin que yo conozca autor a lguno 

que lo afirme. Manaba, al folio 22 de su 

interesante Memoria sobre los r iegos 

do aquel la , dice, que se ignora su auli-
giiedad, sahiéiuhse únicamente que exis. 
tía ya en tiempo de la dminacion de los 
áralas. 

La primitiva presa, ó no exista ó se 

encuen t ra cubier ta con las const ruccio­

nes poster iores , cons t i tuyendo una obra 

dist inta, moderna en su totalidad, que no 

ofrece cosa a lguna que admirar bajo do 

n ingún concepto que se la considere, 

fuera del objeto especial para que se 

edificara: la mano del albañil ha borra­

do con demasiada fiereza las l íneas de 

su emplazamiento, envolviéndolas en 

una túnica de sillería y mamposteria 

ordinaria que le hace perder todo el ca­

rácter de su primitiva disposición. 

Para mí, es cierto que la presa de que 

se t ra ta fué edificada por los romanos: 
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fracmentos de const ruceiones de este 
t iempo que lie podido recor.ocer en la 
par te cent ra l de ella, just if ican esta 
opinion. Acaso antes de estos conqu i s ­
tadores se explotó nues t r a hue r t a , 
aprovechando las aguas que la eleva­
ción na tura l del te r reno e n el sitio de la 
toma proporcionaba, eonsolidándolades-
pues , así como los árabes la eng rande ­
cieron en su imperio, igua lmente que 
todo el s is tema de r iegos, sel lando to­
das estas mejoras con sus propios nom­
bres que aún conservan los cauces que 
la cruzan, nombres que inspiran un 
profundo respeto histórico y cuya me­
moria no se borrará j amás . 

Murcia. J,. J . BELMOXTE. 

P o r r o . - Col. 24 del núm. 2.°—A la 
et imología ác,pyrros ó purros, bermejo, 
puede añadí ise la áe, pijr , pyros, pur, 
puros, fuego; que trae y explica Co-
varrubias. También se ha indicado la 
dol vascongado ora, hurra, así como 
otras del egipcio , del p e r s a , e tc . Mas 
con las etimologías sucede lo que en 
las enfermedades, que t ienen muchos 
remedios; vocablo de imiclias et imolo­
gías , n inguna |)ositiva. A falta de esta, 
c o n s t e , por lo menos , que la palabra 

jDáíTO se introdujo hacia 1400, que no 
la t ienen las demás leuguus romances, 
y que el primero que la usó fué Ju.i»n 
de Mena. ROCA. 

í i n s (a« Io r .—Col . 8 del núm. 1.°— 
Puede ampliarse añadiendo que el i ta­
liano guastare , como el francés gaster, 
gater, como el cas te l l ano , po r tugués y 
catalán gastar, reconocen todos un mis­
mo t ipo , que es el latino vastare, v a s ­
t a r , devas t a r , consumir , pronunciado 
á la usanza goda. Reconoce la r; de gas­
tar , gastador, etc., igual procedencia 

fonética que la de Guillermo, guarir, 

guarnecer, garantía, e tc . 
P . J . MoNLAu Y R O C A . 

Agur .—Col . 3. '—Dijome en clase mi 
ca t e i r á t i co de l engua sagrada , que 
agur se deriva de la raíz hebraica gur, 
que significa poco más ó menos andar , 
moverse , t ransi tar . De aquí agur; esto 
e s , t r a n s i t a , m u é v e t e , a n d a , y de aquí 
que se escriba agtir y no ahur, y de 
aquí sobre todo, que cuando de dos que 
se despiden uno se queda , decirle á este 
el que se m a r c h a , agur, es sol tar un 
d e s a t i n o , puesto que sólo al que se va 
puede decírsele anda, marcha , t r ans i ta . 

M I G U E L . 

, / A ! o s p e r i o d i s t a s . - - K ú m . p rospec­
to pág. 3. —¿ Cuál fué el primer periódico 
que se puhlicó en Españg? 

Mientras no se da respues ta original 
á es ta p r e g u n t a , hó aquí lo que sobre 
el part icular n o s enseña el Sr, D. P a s ­
cual de Gayangos en el prólogo al to­
mo xni del Memorial histórico español. 

«Muy al principiar ol siglo x v n , h a ­
bia ya en España un género de publ i ­
caciones que por su contenido y forma, 
asi c o i n o por darse á luz en épocas d e ­
terminadas podi'ian ser l lamadas Gace­
tas periódicas, líl primer ensayo en e s ­
te género parece haber sido una serie 
de C a r t a s escr i tas en los cinco p r i m e ­
ros años del reinado de I''elípe IV 
(1621 "6) por un caballei'o de esta corte 
que se firma unas veces Andrés de Al-
raonsay Mendoza,y o tras s implemente 
Andrés Mendoza. Salieron á luz de tres 
en t res meses bajo varios t í tu los . La 
primera de el las , que l l éva la fecha de 
13 de Abril de 1621, es tá encabezada de 
esta m a n e r a : Copia de carta que escri­
bió un señor de esta corte á un su ami-
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ffo; no tiene lugar ni año de impresión, 
es en folio y t ra ta exclusivamente de 
la muer te de Fel ipe I I I ocurr ida el 11 
de Marzo de 1021 : la segunda es de 16 
• le Mayo , la tercera de 23 do Jul io: 
la cuar ta 31 de Agosto ; la sexta del 22 
de dicho mes e tc . etc la décima 
sét ima y ú l t ima t ienen la fecha de 15 
Abril de 1626 Son varias las series 
no in te r rumpidas de es tas gace tas ó 
relaciones que bajo diferentes t í tu los 
( ta les como : Breoe y ajustada rela­
ción etc. Sumario y compendio de lo más 
particular sucedido en España. Italia. 
Flándes. etc. Relación de alusos desde el 
dia tantos etc.) salieron á luz , desde el 
año 27 en que concluyen aquellas, h a s ­
ta te rminar el siglo xvii; unas de t res 
en t res meses , otras de seis en seis, y 
a lgunas d e a n o en año, e t c . etc.» 

G. C. V. 

í ) c r á n ! i c a . — N ú m . 1.° columna 1 .'— 
Sí el Sr. Cruzada Villaamil quiere di­
bujos ó fotografías de una orza de 1:0 
cent ímetros de al tura y casi la misma 
anchura por su par te mayor , con pin­
turas vidriadas de muy buen gus to del 
siglo X V I , que per tenece al Museo de la 
Comisión Provincial de Monumentos , 
igualmente que de a lguna otra vasija 
•de mayor an t igüedad que en é! se cus­
todian, se servirá indicarlo y desde lue­
go se le remitirán (1). 

Murcia. J . J . B K L M O N T Ü . 

B E L L A S A R T E S . . 

El entendido y elegante escritor fina­
mente apasionado de la Historia y Bo­

íl) Y acepta y agradece inmensameme la oferla 
al Sr. D. J. ,1. Bcimonte 

KL Dir.ECTOR, O. C. V . 

lias Artes en nues t ro pais , á quien d e ­
bemos los Annals of the Artists of 
Spain, у el in teresante libro Velazquez 
and his works, (no há mucho traducido 
al francés у anotado por М. Brune t , con 
adiciones de W . B u r g e r — M r . Н. T h o -
r é ) — a c a b a de publ icar en Londres un 
volumen en folio máximo int i tulado 
The Examples of Ornamental Heraldry 
of the Sisteenih Century. De las 42 hojas 
que lo componen , 36 re t r a t an admira­
b lemente por el s i s tema foto-Iitográfl-
co, escudos de armas , divisas de im­
presores (que sea dicho de paso no r e ­
produce el Manual de Brunet ) , y letras 
de adorno do singultir méri to , sacadas 
de libros rtirisimos ó de dibujos que 
posee el colector , y cuyos diseños he­
chos por Alberto Durerò, Hans Bersgk-
ma iz , Geoffroy T o r y , Hans Siebald, 
Virgi l ius Solis, Sebasthian Serlio, An­
tonio у J u a n de Arfe, J u b s t Ammon, 
у Tobías Himraer , ó por anónimos de 
igual vti l ía, p rueban que t an insignes 
ar t is tas no desdeñaban ocuparse en 
componer , dibujar y grab.-tr para i lus­
t rar los libros. 

El curioso bibliófilo encont rará en 
dicho tomo , por tadas en te ras de obras 
españolas sumamente ra ras , impresas 
de 1500 á 16*^10, que muestran el e x q u i ­
sito gus to de nues t ros an tepasados ; y 
se recreará una vez más en ver la per­
fecta elegancia con que da á la prensa 
sus producciones Sir Wil l iam S t r i h n g 
Mawel l . Z . D E L V . 

/ La Biblioteca del ministerio de Fo­
mento acaba de recibir una colección de 
ha.sta se ten ta Catálogos de las princi­
pales galer ías de I ta l ia , Alemania, 
F r a n c i a , I n g l a t e r r a , Bélgica y Holan­
da , q u e en ju s to recambio del impor ­
tan te publicado por el señor Cruzada 
Villaamil, el año 1865, y en que por 
primera vez se da noticia de los cua-
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dros del Museo NacionaL han enviado 
los directores de los de aquel los paí­
ses . Z . D E L V . 

CÜPdOSlDADES. 

CARTA DE CORNELIO TÁCITO AL CONDE 

CLAROS, SOBRE LAS COSAS DE LA COR­

TE DE FELIPE I V . 

(Conclusion.) 

»Sei' entendidos es culpa, lo c[ue 
fué en todos tiempos y serán pa­
sados estos gloria; porque si se 
hace un satiron, se lo prohijan á 
los tales y los castigan porque 
dicen verdades (como á los con­
sejeros premian por herradores); y 
si de ellos se echa mano en las 
juntas, es para que arbitren en da­
ño de la república, no es en pro­
siguiendo unos lamparones ne­
gros que todo lo disponen. 

»He visto medrados y luc-idos 
los procuradores de cortes y ellos 
y sus hijos con hábitos y crecidas 
mercedes, cuando lo restante está 
en un hospital (que lo es toda 
Espafia), que si las cabezas de los 
reinos los colgaran cuando vuel­
ven medrados, ó por lo menos los 
remitieran al brazo del vulgo que 
los apedrearan, fuera bien heclio; 
que si S. M. nos hubiera menester 
á todos, fuéramos ligeros sin tri­
butos, seguros que los trajéramos 
de los enemigos: bien haya en 
esto Venecia que ahorca á quien 
no atiende al bien común, que 

con esto se les pusiera freno á sus 
codicias y escarmentarían los de­
más y el reino estuviera lucido. 

"Álos grandes señores en cuyas 
casas se guardan los que querían 
gozar de inmunidad de pechos, 
hallé tributarios, y á los inmunes 
por derecho (los eclesiásticos di­
go), gozan de ellas ó rabian, que 
con semejantes cargas nadie pue­
de gozarse. 

»Vi hábitos sin actos de buenas 
costumbres ni servicios en la 
gtierra. Mujeres con cabos de di­
funtos en sus manos y rapadoras. 
Frailes de ambas sillas y pocos 
ginetes en las del uno. Final­
mente, vi títulos enviar por de 
comer á la pastelería y bodegón. 
No digo nada del papel sellado 
que ya no se puede esperar si no 
cuando nos han de sellar las caras 
á ftierza do esclavos, con el Philipe 
el grande, título que se habia de 
adquirir con insignes hazañas ó 
portentosa santidad, si acaso gus­
ta sin aber salido de nuestra Es­
paña. Guárdeme Dios á V. S. y 
perdóneme que corte el hilo á la 
carta, que según tomé el freno y 
se rae h a calentado la boca á no 
llegar un amigo á divertirme, un 
libro hiciera mayor que el Cale-
pino- De la posada á tantos del 
corriente, etc. Do V. S. 

CoRMELio Tácito. 

EilUoi- responsable. D ANICETO HIDALGO.| 
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EL A R T E EN E S P A Ñ A , 

R E V I S T A M E N S U A L D E L A R T E Y D E S U H I S T O R I A , 

F U . \ D A D A E N 1862, 

ANO SÉTIMO. 

DIRECTOR Y PROPIETARIO: D. G. CRUZADA y í L L A f i i l L . 

Perióilico d e be l las arte.s, con grandes láminas s u e l t a s , e s p e c i a l m e n t e consnsrado á la 
p r o p a g a c i ó n y e s l u i l i o riel a r t e ( 'Spañol , bajo Unías sus maпif^!^tacim^es y e n to i las sus é p o ­
c a s . Obra ú t i l á los amantes d e las g l o r i a s e s p a ñ o l a s , á lus alicionados íi la tcoi'ia _v |irác-
tica lie l a s B>;llas A r l e s , <i los q u e se ocu|'an de t rabajos i n d u s i r i a l e s y a r i í s l i c o s , v á c u a n l o s 
visitan y d e s e a n c o n o c e r los m u s e o s y los m o n u m e n t o s liislóricos yar l í s t i cos .—Forma de la 
jiuhlicdcion: Se publica un número al mes. Caila nú i in 'ro se сотропе do o 4 á 'iS p á g i n a s 
il» i m p r e s i ó n , co i i i j i reml idos E L A R T E y su B I S L I O T E G A , y a,lemas una g r a n lámi . ia 
sui'lta g r a b a d a al buri l ó al agua f i iei-te, l i tograf iada o crouKi l i toKra l iada .—i : i I rx to c o u t i o n e 
los g r a í j a o o s n i t e r c a l . i d o s cjue necesite.—Caila lomo d e E L A R T E E N E S P A Ñ A foi nía im 
l ibro por s í , indppi ' i i i l i en le de lus ( ioniás t o m o s . — T o d o s los s u s c r i i o r e s d e E L А Й Т Е EfS 
E S P A Ñ A que (¡uicran . -uscr ib ir se á l í l A v c r i g u i u S o í - g o z a r á n la ventaja de nn .эО por 1ÜO 
en el precio de la s u s c r i e i o n á este pî riódico, ó sea que p a g a r á n d o s niaii ' s a S u s e s . — 
CoMvi'jioNES i)K LA s c s c n i c i o N Á E L A R T E E N E S P A Ñ A . —La s u s c r i e i o n se h a c e por tri­
m e s t r e s ó por años a d e i a n l a d o s —Precio de l t r i m e s t r e en .Madriil, rs . —Id. id. en pro­
v i n c i a s , — P o r un año a d e l a n t a d o ei! Madrid, b a c i e n d o ki s i i s cr i c io i ) en la Admmislra-
cioii de l p c r i ó d i e o , 'iiiii rs. —lin p r o v i n c i a s , i d . , i d , . r s . — L o s s u s c r i t o r e s d e E L 

A R T E E N E S P A Ñ A q u e dpsee i i ad i ju ir ir más e j cn i j i l arc s de la B I B L I O T E C A de E L 
A R T E del i p i e ree i l ie i i e u el p e r i ó d i c o , los o b t e n d r á n c o n g r a n rebaja del p r e c i o sef ial iulo 
para cl |iúblicü no suserilor.—Beneficio para /os syscrilore.i por un año adelantado Se 
íes e n t r e g a r á al l iaeer e l pago una b e r i i i u s a estampa d e la Virgen, d e Murillo, gra i íada al 
bur i l por el célebre Boix. 

Forma parle, d e e s t a r e v i s t a la BIBLIOTECA d e - E L A R T E E N E S P A Ñ A , c o l e c c i ó n de 
l i b r o s ospaño l t í s , ((ue tratan p r i n e i p a l m e n t o d e Bellas Arles, iuéilit'os u n o s , rar i^ ia ios o t r o s , 
y l o d o s i m p o r t a u t i s i m o s . — S e r e p a r l e i i por p l i e g o s c o n los n ú m e r o s do E L A R T E . 

LIUROS PUBLICAHOS. — DIÁLOGOS DE LA P I S T O R A , por Fícente CarJucho, coa once l . iminas.— 
Piec iu para los suscr i iores A lEI. . ^ К Т К que deseen más ejemplares que el de la suscricioi i , e O 
reale.-.; para los no su ícr i tores , J O » rs. 

ЛитЕ DE LA P I N T U R A , por truncisco Pacheco, dos lomos .—Para los suscri tores i © 0 rs , , para 
los no suscriloi-es lilO. 

LIBROS EN PUBLICACIÓN. — CARPINTERÍA D E LO BLANCO Y T R A T A D O D E A L A R I F E S , por Diego 
Lopez Arenas, lerccra edic ión, anolada y g losada por D . E . de Mariátegui , Capitán de I n g e n i e r o s . 

PACHACO : SL VIDA Y SUS OÜUAS por D. José María Asensio. 

LIBROS E N P R E P A R A C I Ó N . — A N T I G Ü E D A D E S CRISTIANAS, por el limo. Sr. D. Jureliano Fernandez 
Guerra y Orbe, de las Reales Academias Española y de la Historia ; con láminas . 

OBSERVACUINI;S SOBRE E L L I B R O , íleila Felsine Pittiici en defensa de Rafael y de los Caraccis , 
escritas en i tal iano, eu ie'í, por />. Fícente Fitoiia, traducidas al castel lano y anotadas por O. 

P A U T E ESPAÑOL.* D E L MANescRiTo D E D . LÍZARO DÍAZ D E L V A L L E Y D E LA P U E R T A , as is tente en 

l a Corte de Felipe IV, anotado y ordenado por D. G, C. V. 

P U N T O S P E SÜSCRICION ,—En la Redacción y Administración , calle de Lope de Vega, 4 6 
y segundo, derecba, y en las lib.-erias de Duran, carrera de San Gerónimo; HuiU.y-
ISailliere, plazuela del l'ríncipe Allonso; Viuda é hijos de Cuesta, calle de Carretas, y 
Lopez, O. Leocadio, calle del Carmen. 

Madrid 186S, Irap. de M. Galiano, Ministerios. 2. 
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